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L’applicazione dell'articolo & da realizzarsi ad anta smontata. X=A+B+7,5mm__, ; | X=A+B+7,5mm
The application of the component is to be carried out with sash : ;E'Z;‘,',gg
dismantled. TELAIO : =-=
La aplicacion del articulo se hace con la oja desmontada. FRAME ; i |
L'application de I'article doit étre effectuée a vantail démantelé. rj EJ
Die Anwendung vom Artikel soll mit demontiertem Fluegel [_EMH [M"’
durchgefiihrt werden. B Al B|A| i
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